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PRILOHA V

Ceuta a Melilla

Clanek 1

Uplatiiovini této damluvy
1. Pojem ,Evropskd unie“ nezahrnuje Ceutu a Melillu.

2. Produkty pochdzejici z jiné smluvni strany nez Evropské unie podléhaji pii dovozu do Ceuty a Melilly ve vSech
ohledech stejnému celnimu rezimu, jaky se uplatiiuje na produkty pochdzejici z celniho dzemi Evropské unie podle
protokolu 2 k Aktu o pfistoupeni Spanélského krélovstvi a Portugalské republiky k Evropskym spolecenstvim. Smluvn{
strany jiné nez Evropskd unie uplatriuji na dovoz produktd, na néz se vztahuji pfislusné dohody a jez pochdzeji z Ceuty
a Melilly, stejny celni rezim jako na produkty dovdzené a pochdzejici z Evropské unie.

3. Pro tucely odstavce 2, pokud jde o produkty pochdzejici z Ceuty a Melilly, se tato dmluva pouzije obdobné
s vyhradou zvldstnich podminek stanovenych v ¢lanku 2.

Cldnek 2

Zvlastni podminky
1. Nasledujici produkty se v pfipadé, Ze byly dopraveny piimo v souladu s clinkem 12 dodatku I, povazuji za:
1) produkty pochdzejici z Ceuty a Melilly:
a) produkty zcela ziskané v Ceuté a Melille;

b) produkty ziskané v Ceuté a Melille, pfi jejichz vyrobé jsou pouzity produkty jiné nez uvedené v pismenu a), pod
podminkou, Ze tyto produkty:

i) byly dostatecné opracovany nebo zpracovany ve smyslu clanku 5 dodatku I nebo

ii) pochdzeji ze smluvni strany dovozu nebo z Evropské unie, za predpokladu, Ze byly podrobeny opracovani nebo
zpracovani které pfesahuje tkony uvedené v ¢cldnku 6 dodatku 1.

2) produkty pochdzejici z jiné smluvni strany vjvozu nez z Evropské unie:
a) produkty zcela ziskané ve smluvni strané vyvozu;

b) produkty ziskané ve smluvni strané vyvozu, pii jejichz vyrobé jsou pouzity produkty jiné nez uvedené v pismenu
a), pod podminkou, Ze tyto produkty:

i) byly dostate¢né opracovany nebo zpracovany ve smyslu ¢ldnku 5 dodatku I nebo

ii) pochdzeji z Ceuty a Melilly nebo z Evropské unie, za pfedpokladu, Ze byly podrobeny opracovdni nebo
zpracovani, které presahuje tkony uvedené v ¢ldnku 6 dodatku 1.

2. Ceuta a Melilla se povazuji za jediné Gzemi.

3. Vyvozce nebo jeho opravnény zdstupce uvede v kolonce 2 privodniho osvédéeni EUR.1 ¢ EUR-MED nebo
v prohldSenich o pivodu ¢ prohldsenich o ptvodu EUR-MED ndzev smluvni strany vyvozu nebo dovozu a ,Ceuta
a Melilla“. Kromé toho se u produktt pochdzejicich z Ceuty a Melilly uvadi tento ddaj i v kolonce 4 pravodniho
osvédceni EUR.1 ¢i EUR-MED nebo v prohldSenich o piivodu ¢ prohldsenich o ptivodu EUR-MED.

4. Pouziti této tmluvy v Ceuté a Melille zajisti panélské celni organy.





